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Parrilla de Gas

Modelos: MPS60GS - MPS90GS
Nota: Los modelos MPS60G y MPS90G pueden venir seguido o no de las letras A-Z
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/\ Importante Aviso

Debido a la combustion, este producto genera monoéxido de carbono y
consume oxigeno al estar operando.

La inhalacién excesiva de estos gases pueden causar envenenamiento y en
casos severos dafios irreparables a su salud.

Por razones de seguridad, es importante instalar en area ventilada y afiadir
tuberia de emision de gases para liberar los residuos emitidos por la
combustién.

IP rrvize [



SM

ART

S ER

HOME

1. Introduccion

Estimado usuario:

Lo felicitamos, usted ha realizado una excelente compra; ha adquirido un producto
que cumple con los mas altos estandares de calidad y seguridad de la industria a
nivel global. Adicionalmente, le ofrece las siguientes bondades:

A fin de que usted aproveche al maximo el uso de este producto le invitamos a leer

- Gran ahorro de consumo de gas.
- Alta tecnologia y eficiencia de calentamiento inmediato.
- Encendido automatico al girar perilla.
- Valvula certificada de alta seguridad.

- Supervisor contra ausencia de flama.
- Auto-proteccidn de gas contra vientos.
- Amigable con el ambiente.

- Elegante disefio y estilo.

completamente este manual, Gtil para lograr una correcta instalacion y un manejo
adecuado de las funciones.
Esperamos que este producto pueda satisfacer completamente todas sus
necesidades.

2.( Advertencias

\.

N
Lea cuidadosamente las siguientes indicaciones antes de operar este producto

Es indispensable que el
lugar donde esté
instalada la parrilla
disponga de la
ventilacion reglamentaria
en perfecto estado de
uso.

Q

Mantenga siempre
alejados a los nifos de la
parrilla. Las superficies de
aparatos de coccion se
calientan durante el
funcionamiento, actlde con
precaucion.

O

No echar nunca agua si
la grasa o aceite esta
ardiendo, existe la
posibilidad de dafios por
quemaduras, cubra el
recipiente para sofocar el
fuego y desconecte la
zona de coccion.

O

Utilice la unidad
unicamente para lo que
fue disefiada,
preparacion de comidas.

O

No coloque recipientes
deformados que se
muestren inestables sobre
la placa y/o quemadores,
para evitar que se puedan
volcar accidentalmente.

O

No utilice maquinas de
limpieza a vapor para
limpiar la placa de coccién,
ya que hay riesgo de
electrocucion.

vy
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2. Advertencias

7~

Lea cuidadosamente las siguientes indicaciones antes de operar este producto

o

Cumpliendo con la
normativa vigente, todos
los procesos de
instalacion, regulacion y
adaptacion a otro tipo de
gas deben ser realizados
por un centro de servicio
autorizado.

o€

La instalacién fija debe
contar con un medio de
desconexion de la red
eléctrica con una separacion
de contacto por lo menos de
3 mm en todos los polos.
Aseglrese de desconectar
el equipo cuando esté no se
encuentre en uso por un
tiempo prolongado.

No dafie ni maltrate el
cable de suministro
eléctrico, si lo encuentra
en mal estado por favor
NO trate de reemplazario
usted mismo. Contacte a
un centro de servicio a
clientes. 7~

Y

Cuando el voltaje de
suministro eléctrico es
muy alto o muy bajo, los
componentes de la
parrilla estan expuestos a
sufrir dafios. Para evitar
este tipo de situaciones,
no lo opere durante
fluctuaciones de voltaje o
voltaje fuera de rango.

Y

Nunca coloque ropa u
objetos extrafios que no
sean alimentos para
cocinar. Esto puede causar
un mal funcionamiento e
iniciar posible incendio,

\

Nunca use liquidos o
combustibles flamables que
puedan ocasionar fuego o
explosién, solo use aceite
para cocinar.

La unidad sale de fabrica
ajustada al gas indicado
en la placa de
especificaciones técnicas.
Si fuera necesario un
cambio llame al centro de
servicio autorizado,

Agentes quimicos,
combustibles, gases y otros
elementos flamables,
deberan permanecer por lo
menos a 2 metros de la
parrilla, Podria existir riesgo
de explosion.

Nunca trate de reparar la
parrilla usted mismo, una
reparacion realizada sin
supervisién de un
especialista, podria
ocasionar un dafio
irreversible. Contacte a su
centro de servicio
autorizado.

02|
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/\ Para su seguridad

Sipercibe el aroma a gas:

@ -Abra las ventanas.

-Notoque interruptores eléctricos.

-Apague todas las llamas cerrando la valvula general
de paso.

- Llame inmediatamente a la central de fugas o a su
proveedor de gas.

-No almacene gasolina u otros fluidos flamables en la

cercania de su aparato.

- Instale su producto conforme a las instrucciones del
empotro para evitar dafio a sus muebles por altas
temperaturas.

- Utilice la unidad Unicamente para la preparacion de
comidas, nunca como calefaccién.

PP 72720 03]
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3. Partes del equipo

Quemador Normal

; Cubiarta de qguemador
ﬁ% Quermnador
—_—
Encendedor piezosléctrico

Sansor lemparatura

T Base de Quemador *Las imé&genes son representativas y
pueden variar al producto que adquirido.

Los quemadores se diferencian en tamafio y potencia.

Elija el mas apropiado para el diametro de la olla que esta siendo utilizada.

* La hornilla se puede regular con la perilla de control correspondiente usando uno de los
siguientes ajustes:

Soporte reforzado

Controles reguladores de flama
(seguro contra nifios)

Las imagenes solo son de referencia, el
NOta producto adquirido puede variar fisicamente.

IO rrize o4]



SMART HOME

S ER

4. Especificaciones

ESPECIFICACIONES MPS60GS MPS90GS
Voltaje 115 V~ 1 Fase 60 Hz
Cormriente 20 mA 20 mA
Tipo de encendido Elctrico Eléctrico
Tipo de gas Gas LP y Gas Natural (Ajustado desde origen: Gas LF)
. Gas L.P.: 2,75 kPa
Presidn de operacion Gas Natural: 1,76 kPa
Auxifar: 2 850 kJih Auxiliar: 2 700 kJh
Semirdpida: 5 700 kdih Semirapido: 5 700 kh
Capacidad Tormica | o Nawrel Rapido; 7 300 kih Répido: 7 600 ki
por quemador Auxiliar: 2 850 klih Auxiliar: 2 700 ki
Gas LP Semirdpida: 5 700 kdih Semirapido: 5 700 kh
Rapido: 7 300 kdth Rapido: 7 600 kJ/h
Quemadores incluidos 1 Auxiliar, 2 Semirapida, 2 Auxiliar, 2 Semirapida,
1 Rapido Répido
Material de fabricacion Acero inaxidable Acera inoxidable
Didmetro conexién '
Dimensiones &00 x 500 x 30 mm 800 x 500 x 90 mm
Dimensiones de corte 552 x 470 x 85 mm 827 x 470 x 65 mm
Peso bruto/neto 12714 Kg 15/ 17 Kg

PRECACION: Evite riesgos, instale su equipo de acuerdo a las indicaciones del manual de instalacién.

Diagrama Eléctrico: Diagrama Eléctrico:
MPS60GS MPS90GS
@ SWITCH @) swITCH

80

" MECANISMO DE
IMPULSC

MECANISMO DE|
| S IMPULSO

t.
@ [alold] pinzs,
LH o ‘la -

CAJA DE
LN CONEXION
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Antes de empezar la instalacién de su
parrilla para cocinar, le presentamos
algunas recomendaciones que ayudaran
a mantener el buen funcionamiento del
equipo.

m Se recomienda Instalar la parrilla
considerando una separaciéon minima
de 1 metro con el techo y 150 mm entre
costados y paredes laterales, también
55mm por parte trasera. (Fig. 1).

m Para una instalacion segura, use cinta
de teflon para sellar conexiones en
tuberia de gas (Fig. 2)

m El tanque de gas no debe ser colocado
por un lado de la parrilla, debe tener 2
metros de separacion,

B La parrilla debe estar en un area
ventilada, pero no debe ser sometida a
fuertes corrientes de aire.

m Se recomienda usar para la tuberia de
gas, cobre de 3/8" (9.5mm) o tuberia Fig. 2
flexible metalica para la instalaciéon de
su parrilla para cocinar.

Nota: Estas imagenes son de referencia
y puede diferir o no del objeto real.

PP 72720 V|
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5. Recomendaciones

mNo utilice recipientes pequefios en

quemadores grandes la llama no debe
de tocar las paredes laterales del
recipiente, Utilice siempre recipientes
apropiados para cada quemador para

evitar un consumo excesivo de gas y
deterioro de los recipientes.

® Nunca cocine con un recipiente sin
tapa o con ésta desplazada, de esta
manera se desperdicia parte de la

energia. Coloque siempre la tapa. )
) ) 3

m Cuando ponga el recipiente sobre la
parrilla, asegurese de que los
soportes y tapas de los quemadores
estén bien colocados antes de uso.

m No coloque el recipiente desplazado
sobre el quemador, podria volcarse.
Nunca utilice recipientes de gran
diametro en los quemadores

cercanos a las perillas, que una vez pe—

e
centrados en el quemador puedan T
llegar a tocar las perillas o acercarse — e

tanto que eleve la temperatura en esa
zonay pueda causar dafios.

Nota: Las parrillas de utensilios no estan
destinadas para sostener recipientes de 80 mm.

=] vl \r‘ ia
—

Mota: Estas imagenes son de referencia
y puede diferir o no del objeto real.
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6. Operacion y funciones

Operacion de controles de
parrilla para cocinar con gas:

Paso1:
Verifique que la instalacién haya sido
realizada correctamente, para ello:

a) Revise las uniones de gas y en caso de
haber fuga corrijalas antes de operar este
producto; de ser necesario, consulte a un
especialista para repararlas.

b) Confirme que el cable de suministro de
energia esta conectado al tomacorriente
con su cable de conexion a tierra fisica.

c) Cerciorese que las tapas de los
quemadores estan alineadas y el lugar
correcto de lo contrario no se producira
flama.

d) Este producto ha sido disefiado para
operar con gas LP, si requiere operarlo con
gas natural debe realizar la conversién
utilizando los accesorios incluidos. Evite
riesgos, es importante contar con |a ayuda
de un especialista para esta operacion.

e) Compare el tipo de gas de suministro y
compruebe que sea compatible con el que
utiliza este producto.

f) Por dltimo, abra la valvula de paso de
gas.

Paso2:

Presione hacia abajo la perilla de control de
flama y gire en contra a las manecillas del
reloj como lo indica la Fig. 1a, en este
momento comenzara a escuchar el sonido
continuo del encendido electrénico. Una
vez que encienda el quemador, mantenga
presionado por 3-5 segundos para
asegurarse que la flama se ha estabilizado.

IP rrvize

Nota: En parrillas nuevas o de uso
esporadico, se requiere repetir este
procedimiento 2 o mas veces hasta
expulsar el aire contenido en la linea
de suministro de gas.

Paso 3:

Ajuste la flama al nivel deseado. Gire
hasta la posicion de la Fig. 1b, en esta
posicion la potencia de flama es
maxima, si continda girando empezara
a disminuir, en |a posicién de Fig. 1c la
potencia del quemador llega al nivel
minimo.

Paso 4:

Para apagar el quemador simplemente
coloque la perilla en la posicion

indicada en la fig. 1d y el quemador
extinguira su flama.

=

(&
t(-
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7. Instalacion

Antes de empezar, verifiqgue las dimensiones de corte del modelo que adquirié. A
continuacién le presentamos esta informacion en la siguiente tabla:

Tabla 2: Dimensiones en mm de parrilla y corte de instalacién

Modelo A B c X Y
moro | o | omoson | goRrE | come
MPS60GS 600 500 90 552 470
MPS90GS 900 500 90 827 470

Instalacion de parrillay tuberia de gas

Paso1:

Considere una separacion de techo mayor de 1 metro, de paredes laterales 150mm y
55mm por parte trasera, dibuje la silueta de la parrilla en la superficie donde sera
instalada (Fig. 1).

Las fibras de madera utilizadas para la confeccion de los muebles de estufa, al entrar
en contacto con la humedad se hinchan con relativa rapidez. Por ello es conveniente
barnizar con un sellador especial las superficies de corte, para protegerlas de vapor o
del agua condensada que podria depositarse debajo de la mesa de trabajo del mueble
de la cocina. Las dimensiones de corte pueden variar, se recomienda revisar el
producto fisicamente antes de realizar esta tarea.

Nota: Antes de empezar la instalacion de su
parrilla para cocinar, le presentamos algunas
recomendaciones que ayudaran a mantener el
buen funcionamiento del equipo y asi evitar
danns por temperatura:
Para una correcta ventilacién de los
gases, respete las distancias de
instalacion de 70 - 80 mm entre: parrilla -
alacena ¢ parrilla - campana extractora,
como lo indica este diagrama.

IO rrize 10]
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7. Instalacion

Paso 2: Segun modelo, las grapas y la junta de estanqueidad (empaque de la placa de
coccién) pueden ya salir puestas de fabrica, si es asi no quitar bajo ninguna
circunstancia. La junta garantiza la impermeabilizacion de toda la superficie de trabajo
y evita cualquier filtracion. Si no esta puesta de fabrica retire las parrillas, las tapas de
los quemadores y los difusores de su placa de coccion y sitiela en posicion invertida,
coloque la junta autoadhesiva que se suministra con el equipo, en el borde inferior de la

placade oogcién. =
~=

Paso 3:

Realice las conexiones necesarias en tuberias para suministrar gas usando cinta de
teflon para evitar fugas (Fig. 2), coloque una valvula de paso para mejor control del
suministro.

Conexién de parrilla G1/2"

Niple campana reductor
G1/2" a NPT 3/8"

Manguera flexible a gas NPT 3/8"
Vélvula de paso

Cuidado: solo usar el tipo de gas indicado
en etigueta de producto gas LP o natural, para
usar otro tipo de gas lame a algun técnico
certificado para que instale el convertidor
necesario.

Paso4:

Luego de haber realizado las conexiones, verifique fugas con agua jabonosa, si
detecta alguna cuando se formen burbujas, cierre valvula principal y ajuste con mayor
fuerza la conexién o aplique mas cinta teflén para sellar, una vez hecho esto se vuelve
arevisar siguiendo este paso hasta comprobar que no hay escapes de gas.

Paso 5:

Asegurese que NO exista gas en el area, si percibe algiin aroma a gas abra ventanasy
deje ventilar, ahora conecte el cable de energia al tomacorriente (Fig. 3).

I rrr7=2c0e 1]
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7. Instalacion
IR
L~

Fig. 3

Cambio de Tipo de Gas

Nuestras parrillas vienen ajustadas desde origen, para funcionar con gas L.P. esto se
indica en la placa de especificaciones técnicas. Cuando sea el caso esta parrilla puede
ser adaptada para que funcione con Gas Natural. Para realizar esta modificacion, siga
las instrucciones. Por su seguridad, Esté trabajo debera ser supervisado por personal
calificado.

Paso 1: Cambio de Inyectores de los quemadores.

a) Retire las parrillas, tapas y cuerpo de quemador.

b) Desmonte los inyectores que vienen de fabrica y coloque los inyectores
correspondientes al gas a utilizar. Para realizar el cambio utilice unallave de tubo
de 7mm, asegure de apretar fuertemente los inyectores para prevenir alguna
fuga.

I rrr7=2c0e 12|
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7. Instalacion

Paso 2: Ajuste y calibracion de flama
a) Coloquelas perillas en la posicién minima
b) Retire las perillas de la valvula.

c) De acuerdo con el modelo puede encontrarse con un retén de goma el cual
bastara con presionarlo para liberarlo y tener acceso al tornillo de regulacion.

d) Paralaregulacion del tornillo by-pass seleccione eltipo de gas a utilizar.
-ParaGasLP: eltornillo debe de estar apretado a fondo.
- Para Gas Natural: gire el tornillo a la izquierda hasta la correcta salida de
gas del quemador, de tal manera que al pasar la perilla de la posicion
maxima a minima, no se apague ni se cree un retroceso en laflama.

IO rrize 13]
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8. Mantenimiento

Nota: ElI mantenimiento preventivo debe ser
realizado por los centros de servicios autorizados
por Mirage.

Para Mantener en buenas condiciones y alargar la vida de su parrilla,
es necesario seguir los préximos puntos, para realizar el
mantenimiento preventivo:

Por lo menos cada seis meses limpie la acumulacion de residuos de
polvoy carbén enlos quemadores y parrillas.

Limpie la superficie de parrilla para cocinas de gas, use un
detergente neutro, nunca use solventes, o fuertes agentes quimicos
como thinner o gasolina.

Compruebe con agua jabonosa que la tuberia del suministro de gas
no tenga escapes de gas por lo menos cada 6 meses. Si detecta
alguna fuga al formarse burbujas, cierre la valvula principal de gas y
vuelva a apretarla conexion o aplique mas teflon para sellar.

En caso de ruptura de tuberia, cierre valvulas de paso y reemplace
conun nuevo tubo y conexiones.

Compruebe que el cable de energia se encuentre en buenas
condiciones, en caso de que el cable se encuentre en mal estado,
llame a algun técnico calificado y corrija el dafio de inmediato.

Siempre esté pendiente de funcionamientos inusuales, si detecta
alguno contacte a su centro de servicio autorizado.

Si planea no usar su parrilla, desconecte el cable
de energia del tomacorriente y cierre |a valvula de
paso de gas, para evitar desgaste y posibles
riesgos de fuga.

I rrr7=2c0e 14
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9. Solucion a Problemas

Atencion: NUNCAINTENTE reparar el equipo usted mismo, silo hace es bajo su
responsabilidad. Una reparacién incorrecta puede ocasionar un mal
funcionamiento o riesgo de fuego o explosion, por favor contacte a su centro de
servicio autorizado para una reparacion profesional.

Problema Causa Solucion
Los electrodos del encendido estan Limpie con tela suave para secar

sucios o mojados. electrodos.
La perilla de control se encuentra Llame a un técnico certificado para

atascada. que repare perilla de control.
Encendido
eléctrico no da | El cable de energia esta desconectado | Conecte el cable de energia al
chispa. del tomacorriente. tomacorriente.

Los electrodos estan dafiados o fuera
de posicion.

Llame a un técnico certificado para
que reemplace o arregle la
posicién de los electrodos.

El encendido
eléctrico da
chispa pero no
hay encendido
de fuego.

Tuberia dafiada o con fuga de gas.

Cierre valvula de gas y reemplace
tuberia dafiada o fuga de gas.

El area se encuentra con exceso de
ventilacion o rafagas de aire.

La parrilla cuenta con sistema de

proteccion contra vientos. Intente

cerrar ventana o tapar la fuente de
rafagas de aire.

Vélvula de paso de gas esta cerrada.

Abra valvula de paso para
suministrar gas.

El fuego en
quemadores
cambia de color.

Su tanque de gas esta agotandose.

Rellene su tanque de gas con gas
indicado en etiqueta de producto

Las piezas del quemador no estan
colocadas correctamente.

Apague el fuego de su parrilla,
espere a que se enfrien las piezas
y acomode en el lugar correcto.

Algun orificio del quemador esta tapado
con carbén o restos de comida.

Apague el fuego de su parrilla,
espere a que se enfrien las piezas
y limpie las piezas hasta remover

el carb6on o comida acumulada.

El quemador se encuentra humedo.

Debido a calcio en agua el fuego
se torna rojo, espere a que se
seque para normalizar quemador.

IP rrvize
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Poliza de Garantia

Lo felicitamos por su compra.

Leer cuidadosamente y poner en practica este manual de uso e instalacién y su péliza de garantia, le brindara un
correcto funcionamiento y plena satisfaccion del usuario.

Para hacer valida su garantia favor de acudir “EXCLUSIVAMENTE" con su distribuidor autorizado quien
vendid este producto. Se hara valida la garantia por medio de nuestros distribuidores solo en los
siguientes casos:

- RESTRICCIONES Y EXCEPCIONES:
La garantia es aplicable tnica y exclusivamente contra defectos en la fabricacion del producto.

1).- Para hacer valida la garantia, se debera presentar esta péliza debidamente sellada por el establecimiento que
vendio este producto, asi mismo el consumidor puede obtener partes, componentes, consumibles y accesorios por
medio del distribuidor que vendié este articulo y expide esta garantia o bien dirigirse a los centro de distribucién
MIRAGE.

2).- Las refacciones y componentes empleados para la reparacion de su equipo, no tendrian costo extra para el cliente
de igual forma los gastos de trasportacion y mano de obra que se deriven de la presenta garantia siempre y cuando se
encuentre dentro del periodo de validez.

3).- Lugares en donde se hara valida la garantia:

+ 5ila compra fue efectuada con distribuidores autorizados, la garantia se hara valida directamente con el
distribuidor donde se haya adquirido el producto.

+  Sila compra fue efectuada por medio de cadenas comerciales, la garantia se hara valida por medio de los
centros de servicio autorizados.

- COBERTURA DE NUESTRA POLIZA:
12 meses de Garantia en todas sus partes. (por defectos de fabricacian)

- LA GARANTIA “NO” ES VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

«  Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas alas normales a las que fue disefiado.

» Cuando exista el incumplimiento o contravencion de las instrucciones expresas en el instructivo de uso e
instalacion que se le acompana.

Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no capacitadas o no autorizadas por el
distribuidor responsable respectivo.

+ Cuandolos desperfectos en el producto se deban a errores de instalacion o un mal manejo de producto.

+  Cuando el producto haya sido expuesto a dafios debido a accidentes o siniestros climatolégico tales como:
Incendios, terremotos, inundaciones etc.

cantros oeATescion oeecta acuentes: Datos de Distribuidor / Comercializador Autorizado
{ Distribuidor / Comarcialtzador Autorizado }

Sollo do Garantia do Distrisuidor MNombre: -
Datos del Articulo IMPORTADO POR:
“Bf‘*k'-)_ CENAGE S.A. DE C.V.
Me ) . CARRETERA GUADALAJARA - MORELIA
Firma del Técnico Emai

No. 19200, INT 7, BUENAVISTA

Fecha de adquisician del Producto: | { TLAJOMULCO DE ZUNIGA
JALISCO, C.P. 45640
RFC: CEN130902LZ4

Tel: (644) 410 9800
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INFORMACION DE CENTROS AUTORIZADOS

Soporte técnico via WEB: www.mirage.mx

CENTROS AUTORREACOS MIRAGE

CONTACTO
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Ve

SPARX

Parrilla de Gas

+ Encaso de corto circuito favor de desconectar la unidad del centro de carga.
+ Favor de leer el presente manual antes de poner a funcionar su Equipo.

+ Paralainstalacin de esta unidad contactar a un instalador Autorizado.

+ Nodejar la unidad ni el control remoto al alcance de los nifios.

+ lainstalaci6n eléctrica de esta unidad deberd ser por personal autorizado.

Modelos: MPS60GS - MPS90GS
www.mirage.mx



